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Vokietijos federalinis prezidentas

Pakvietéte mane Thomo Manno festivalyje kartu su Jumis leistis ieskoti
tévynés — ir §j kvietima a§ su dziaugsmu priimu.

Buti savojoje tévynéje — tai pamatinis Zmogiskas poreikis, jj turime mes
visi. Tai visg gyvenima trunkantis siekimas. , Tévyné“— §is Zodis toks ar-
timas, bet vis délto sunkiai pasiekiamas. Kas gi yra tévyné? Tévyné, saké
Ernstas Blochas, yra tai, kas pas mus ateina i§ vaikystés. Tai Zmonés ir vietos,
kvapai ir dainos, kalnai ir lygumos, jira, upés, tai kalba ir netgi véjas, kuris
tévynéje pucia tik taip ir ne kitaip. Tévyné yra erdvé, kurioje pirmieji poja-
¢iai persipina su saugumo, savumo, artumo jausmu — tai erdvé anapus bet
kokios politikos, ji mus, tampamc¢ius vyresniais, susieja ir su didZiaja tévyne,
savo tauta, tévyne, kurig pazjstam kitaip ir geriau nei kitas $alis, ja stipriau
jau¢iame, ji yra mums vidiné atrama. ,Gimtoji kalba ir téviskés pasaulis
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auga su mumis, jauga j mus $itaip tapdamas artimu, sauguma teikianc¢iu
dalyku®, — ragé i§ Vienos j Belgija pabéges Zydas Jeanas Améry. —, Tik kai
turi tévyne, jos nereikia.”

Thomas Mannas tévyne turéjo — jis rado ja ir ¢ia, Nidoje, ¢ia atgijo se-
niai pazjstami vaikystés jaros ir giedro dangaus potyriai, bet atgijo ir piety
krasty, kuriy ilgéjosi, prisiminimai, leide pamatyti , italiska vaizdelj. Cia,
Nidoje, jis noréjo pasijusti kaip gimtinéje, ¢ia ieskojo saugumo ir artumo,
Cia buvo sutarimas su gamta, prieglobstis. Ta¢iau §i vieta padovanojo jam
tik tris vasaras. Nacistiné Vokietija i§varé jj j tremtj. Mannui teko iegkoti
prieglobscio salyse, suteikusiose laisve ir teises, kurias tévyné buvo atémusi.

Politiné tévyné — o daugybé emigravusiy lietuviy Zino tai ne blogiau uz
pabégusius VDR piliec¢ius — nepakeis gimtinés, geriausiu atveju ji gali tik
apmal3inti i§varytojo skausma. Thomas Mannas nuo svetimumo ir $akny
nukirtimo gynési kaip beveik visi pabégéliai: tai, kas buvo isplésta realioje
tikrovéje, jis i$saugojo vidiniame savo pasaulyje. , Ten kur a3, ten ir Vokie-
tija“, — pareigké jis atvykes j JAV. , Savo vokiskaja kult@ira nesiojuosi savyje.”

Ir atvirksciai, netgi gimtiné tampa mums svetima, jei ja prievartauja
politika. Tik mums, vokiec¢iams, issikovojus laisve ir demokratija, salj, ku-
rioje gyvenu, laikau ir savo politine tévyne. Tg patj patyré ir lietuviy tauta.

Siandien bendra politiné lietuviy ir vokie¢iy tévyné yra Europa. Europos
projektas $iuo metu i§gyvena sunkia pasitikéjimo krize, bet esu tikras: ta
kriz¢ mes visi kartu jveiksime. Juk miisy bendrija verta ginti. Laisvé, demo-
kratija ir Zzmogaus teisés yra batinos salygos, kad niekad né vienas zmogus
nebebiity i$vejamas i§ savo tévynés — nesvarbu, kokios jis tautybés, kuria
kalba §neka ir kokiy politiniy jsitikinimy yra.

Thomo Manno festivalio dvasia jungia skirtingy kulttry Zmones.
Thomo Manno memorialinis namas tapo susitikimy vieta. Tai vokieciy ir
lietuviy festivalis — ta¢iau jis ir europietiskas. Cia susirinko kulttros kiiré-
jai ir kultGros mylétojai i§ visos Europos. Esame laimingi patirdami, kad
ta pati vieta, ta pati jura, tas pats oras gali tapti gimtine ir atrastaja tévyne
labai skirtingiems Zmonéms. O mylédami savo tikrasias ir atrastasias té-
vynes mes, tie skirtingieji, jau¢iame pareiga puoseléti ir perduoti ateities
kartoms tai, kas mums brangu ir svarbu, kaip saugumo ir tolerancijos vieta.
Linkiu mums visiems geros Thomo Mnno festivalio pradzios!
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